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 الخاتمةالفصل الرابع: 

 مقدمة

من خلال الاطلاع على تأثرات الرواية العربية في فنون الرواية الإندونيسية الحديثة، نجد أن للأدب  

للغة االعربي أثرا ملموسا في نشأة فنون الأدب الإندونيسي الحديث. وذلك من خلال العلماء الذين تعلموا 

في فن الرواية فالعربية. ثم قاموا بنقل نواة الأدب العربي إلى أدبهم أو ترجمة مسار الأدب العربي في لغيهم. 

قبل نشأت الرواية الفنية نجد بعض القصص المرتجمة من القصص العربية ثم تطورت إلى نشأت الرواية جراء 

أثر الرواية ا لعبيه رواية "مجولين" لمنفلوطي في تتأثر الراوي الإندونيسي بالرواية العربية، حيث نجد دور 

"Tenggelamnya Kapal Van Der Wijk"  لحمكا الإندوبيسي بنواتها الأصلية، إذ نجح الأدب العربي

في تطوير الأدب الإندونيسي الحديث نييجة نشأة الفن الجديد من الرواية، من أثر تأثر راويها بعناصر 

، ونجح حمكا في نقل نواة رواية "مجدولين" الأساسية إلى الأدب الإندونيسي. أساسية من الرواية العربية

وقيامه بصبغها بصبغيه الإبداعية حتى تبرز الرواية رائدة في مجلها، وكانت منبعا لظهور روايات بعدها على 

 طرازها.

ية، وهي مجال وتيطور الدراسات المقارنة الأدبية وتيجدد بيجدد اليأثرات والظواهر الأدبية العالم

جديد من ضمن الدراسة الأدبيّة العامة وتهدف إلى دراسة العلاقة أو مواطن اليلاقي بين الأدبين أو أكثر 

لمعرفة هوية أدبية أو تبادل الثقافة واليقاليد في الأدب. وتركّز هذه الدراسة المقارنة في تطوير الأدب، أو في 

ية ويحاول السبب ترى حمكا يفضّل الثقافة والظواهر الأدبية العرب نقل الثقافة الأجنبية إلى أدب معيّن. ولهذ

س نقل تأثرّه إلى إبداعاته الروائية. وباليحديد عرفنا أنّ حمكا تأثر بمنفلوطي وإبداعاته تأثرا كبرا حتى اقيب

 " Tenggelamnya Kapal Van Der Wijkبعضا من أعماله وطبعه في أعماله الأدبية. فألّف حمكا رواية "

 ميأثرة  برواية "مجدولين" للمنفلوطي.
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 أولا: نتائج البحث 1.4
 Tenggelamnya Kapal Vanفي ""مجدولين" اسيناد ا إلى نيائج البحث والنقاش حول تأثر رواية 

Der Wijk .يمكن اسينياج أن هناك مقارنات في شكل أوجه اليشابه والاخيلاف في الإعداد بين الرواييين ،"

 وهي المكان والزمان والثقافة الاجيماعية: رنة الخلفية إلى ثلاثة عناصرينقسم وصف مقا

المكان المسيخدمة في هاتين الرواييين وهي المناطق الحضرية والريفية. تم العثور على تشابه طريقة  .3

-Batipuh)ويلفيح -باتيفوه :وصف وضع الأماكن في الرواييين في ثلاثة إعدادات رئيسية، وهي

Welfach)  وكبلينز-نغ فنجانغفاد(Padang panjang -Koblenz)  وغييينغ-سورابايا 

(Surabaya-Gutting ) ومع ذلك، من خلال تسليط الضوء على خصائص كل منطقة في بلد

أوروبا وإندونيسيا، ييم إعداد المكان بشكل ختيلف بحيث تقدم كل رواية خصائص المنطقة التي 

 .تم إنشاء الرواية منها

 Tenggelamnya هاتين رواييين وهي ما قبل العصر الحديث، تحكى رواية "تحديد الوقت في .2

Kapal Van Der Wijk لمصطفى لطفي  رواية "مجدولين" بينما تدور 3916" لحمكا حوالي عام

 .3327حوالي عام 

يقدم السياق الاجيماعي والثقافي لهاتين الرواييين خاصية اجيماعية في منطقة ما. شكلت الخلفية  .1

ماعية والثقافية المقدمة موضوع ا، وهو عن قصة حب التي تم حظرها بسبب اليضييق الاجي

" لحمكا يعيمد اليصنيف Tenggelamnya Kapal Van Der Wijk"الاجيماعي. وفي رواية 

 وأما في الرواية "مجدولين" لمصطفى لطفي المنفلوطي تعيمدالاجيماعي على تصنيف العادات. 

 راء.على تصنيف الأغنياء والفق
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 قتراحاتثانيا: الا 2.4
 :بناء  على الاسينياجات السابقة، هناك بعض الاقتراحات على النحو اليالي

 . ين ختيلفينمن بلد ينرواييال هاتين وجودة فيمللقارئ يمكن اسيخدامه كصورة خلفية لمنطقة  .3

رن من الرواييين اللباحثين الأدبيين ليكونوا قادرين على إجراء المزيد من البحوث على الأدب المق .2

، أي في شكل مقارنات من الجوانب الياريخية والنظرية واليخصصات وغرها. بالإضافة إلى ذلك 

 .، يمكن إجراء دراسات مماثلة على أعمال أدبية ختيلفة

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


